T
*f(\\\ 3y
\\‘Q“*\»\\ﬁ‘ W
B ‘Q’)\k«'-‘-« j
i VA
R AN \
AR R
R\ N\.‘ l‘\\‘”ﬁ“\wi
AT
- :m\.\}\\u{\\\'\\\\} } \f&:.\
TR

Domokos Géza grafikai

Hatvan éve a Margitszigeten
Kridy Brédyrél, Dénes Zséfidnak

Nemrég kezembe keriilt a Lite-
raturdnak — Supka Géza foly6-
iratdnak — 1927-es oktéberi sza-
ma. Eppen hatvan éve, hogy nap-
vildgot latott, s fme -— gondolom
— még ma is akad olvaséja. Merd
véletlen, hogy éppen én vagyok
az: nem tudoméanyos céli kutatéd-
szenvedély, ocsupidn szakmai ki-
vdncsisidg vezet, amikor egyik
vagy masik antikvariumban le-
csapok kiilénféle régi hetilapokra,
folyGiratokra. A szdzéves koréban
nemrég elhunyt Dénes Zsé6fia
negyvenkét éves volt, alig két éve
tért haza bécsi
amikor a margitszigeti platan
alatt iildogélve a silyos betegsége
utdn ladbadozé Krudy Gyuldval
beszélgetett. Oftt torténhetett ez,
ahol mostandban, az tijjaépiilt Ra-
mada Grand Hotel és a Therm4l
Szallé kiilfoldi vendégei g};bnyér-

A politikai-gazdasigi valtozasok
ifeologiai nyitast is hoztak a szovjet
filhforgalmazéasban.
Tobbévi kényszerpihend
utan most végre lithatjuk
ALEKSZEJ GERMAN

BARATOM,
IVAN LAPSIN

cimd filmjét.
A huszas évek idején jatszédnak
. Ivan Lapsin - a virdglelkd nyomoz6 -
hétkoznapi, vad kalandjai.

BARATOM,
IVAN LAPSIN

A heroikus idék hiteles képe
az idei locarnéi fesztival sikerfilmje!

kédnek az évszdzados thk Gszi
pompdjiban.
— Gyula bdtydm — kezdte a

beszélgetést az ujségiré6né —, ha
j6l tudom, ez idén, oktdber 21-én
lesz félszazadik sziiletésnapja, Tén
szabad azt mondanom, hogy ez ju-
bildris év. Van olyan munkaja.
amin kiilontsebb kedvvel, a maga
oromére dolgozik ebben az Unnepi
évben ?*

— Van ~— felelte Kridy -—
Br6édy Séndor életrajza.

Brody akkor mér hérom éve
nem élt. Hatvanegy éves korédban
halt meg.

— Huszéves  voltam, amikor
megismerkedtem vele: — emléke-
zett Krudy. — Pesten volt, job-
ban mondva Budan, s6t Budafo-
kon, a Kutyavilldban, Nagyon
elhagyatott csdrda volt akkoriban
még a Kutyavilla, s én valgszinG-
leg szerelmi banatomban vetéd-
tem egy nydri délutdn egyediil
oda. Akkoriban 0roékoltem apam-
tol, gavallérjelolt voltam (ahogyan
mds tligyvédjelolt) és f{rni is ak-
kortdjt kezdtem komolyabban, A
csardaban Brédy Sandor mulatott
Feny6 Sandornak, a Magyar Hir-
lap akkori felelés szerkesztéjének
tarsasdgdban, két szép és fiatal
szininbvendékkel. Ezt a két szem-
revalé lanyt Sandor ,uszni” tanf-
totta. Estefelé volt, bementek a
vizhe... En 'is. Nagyon 0ssze-
bardtkoztunk és hajnalban mar
egylitt jottlink Pestre fidkeron.
Négyen a hdtsé iilésen és Fenyo
Séandor a bakon...

A Literaturdban ko6zolt interja
sordn sz6 esett a tudés Lévy Séan-
dor doktorrél is, akinek a stlyo-
san beteg Krudy élete meghosz-
szabbitdsat koszonhette. O volt az
egyediili — mesélte Dénes Zs6fia-
nak az {r6 —, akiben Brédy is bi-
zott, az egyetlen, aki el6tt komo-
lyan nyilatkozott, — Nekem azt
mondta ~— folytatta Krudy —,

nem hiszi el, hogy szfvbajos, mert
egyszer mar Keresztiill6tte a szi-
vét, hat ha a golyd 'nem olte meg,
csak nem Oli meg a szivbillentyG-
tagulds. ..

Annyit még a hat évtizeddel
ezel0tti interjurdl, hogy a beszél-
getés végén az Ujsagirénd felol-
vasta Krudynak 'Brody Séandor
egyik kiadatlan versét, amelyet
betegen, Bécs mellett a badeni
szanatériumban irt 1921-ben egv
fiatal lany emlékkonyvébe,

Csillag Olgdnak,

kedves Kis vérségemnek,

azaz hitsorsosomnak,

aki velem egyiitt

Jeruzsalembo! jott,

csak én soklkal régebben.

Es én mar elmentben is vagyok

a nevezetes Machpéla barlangba,

Abraham kebelére.

J6 dreg hely, de mégis

csak jobb volna egy fiatalon

nyugtatni sz fejemet. De

sajnos, ezt mar nem lehdt,

Oh, gydnyorii lehetetlenségek,

6h, esak tegnap feljott

jeruzsilemi Csillag!

Mert hogy elmult rélam a
flatalsdg,

szeretném a szegény breg, beteg

fejemet

Salamon temploménak

megmaradt sziklafalaha vernl,

€s orditani: Sechotoniil

— A papirlap ott maradt Kridy
Gyula kezében — frta befejezésiil
Dénes Zséfia. — Nem szeret meg-
indulni, de azért tulsebesen mond-
ja: — Ez szép, nagyon szép. Bs
6szinte. — ILs megint csak nézi a
papirlapot. — Ezt ‘ne esak nekem
mutassa meg — mondja azutin —
ezt frja ki az interjtba...

Meghatottan olvastam a hat év-
tizeddel ezel6tti frast a magyar
irodalom két jeles alakjinak em-
lékezését egy harmadikrél, aki
akkor mAr nem é!t.

Nem tudom — tdjékozottsdgom
sajnos hidnyos =, hogy elké-
sziilt-e, megjelent-e valaha, vala-
hol kotetben vagy més forméban,
egészében vagy téredékesen Kri-
dy Gyulénak a vele készilett in-
terjiban emlftett Brédy-életrajza.
Eg'yébké(nt abban, hogy az emlék-
idéz6 sorokat papirra vetettem,
nem az a szindék vezetett, hogy
netin ismeretlen irpdalomtérté-
neti adatokat hozzak felszinre,
csupdn a figyelmet akartam fel-
hivni e hat évtized elgtti érdekes
epizddra,

Vadész Fereht

* Jéllehet, irodalmi lexikonjaink — \az
1927-es Benedek Marcell-féle is - a
Magyar Eletrajzi Lexikon is 1878-at je-
161 meg Krudy sziiletése évéill, az ird
megjegyzés nélkiil bhagyta, nem cafolta
meg a feltételezést, hogy 1927, okiober
21-én lesz kereken tlvenéves, Ellenkezs.
leg, a tobbi k&zott azt is mondta: ,,en=
gem manapsag éppen az a Brody vonz,
akit dtvenéves kordhan legjobb Kkorie-
nak lattam és legiinnepeltebb {rénak
ismertem”. Az interju cime is ez: Az
dtvenéves Krudy <s oOtvenéves Brody
Sandorroél,



